4. Rispettare scrupolosamente la segnaletica stradale e le norme sul traffico.
*  Molti incidenti sono causati dal superamento del limiti di velocita. Rispeftarli sempre e tenere an-
che presenti le condizioni della strada.
* Segnalare sempre prima di un sorpasso, curva o cambiamento di corsia, ed evitare le manovre im-
provvise per non confondere gli altri guidatori.
5. Non farsi sorprendere dalla manovra improvvisa di altri conducenti. Stare particolarmente attenti ai
crocevia, shocchi d’autostrada ed ingressi ed uscite di parcheggi e stazioni di servizio.
6. Guidare sempre con entrambe le mani sul manubrio e i piedi sul poggiapiedi. Il passeggero deve tenersi
saldamente con le mani alla motocicietta o al guidatore € con i due piedi sui poggiapiedi.
4. Obedezca todas las leyes y normas nacionales, del estado y locales.
*  La velocidad excesiva es un factor comun en muchos accidentes. Obzeca los limites de velocidad y
no vaya NUNCA mis rapido de lo que las condiciones garanticen.
*  Senalice antes de girar o cambiar de carril. Su tamaiio y forma de maniobrar pucden sorprender a
otros motoristas.
5. No deje que otros motoristas le sorprendan. Tenga especial precaucion en intersecciones, en entradas y
salidas de estacionamientos, y en carreteras.
6. Mantenga ambas manos en el manillar y ambos pies en los pedales cuando esté conduciendo. Los

pasajeros deberdn asirse a la motocicleta o al conductor con ambas manos, y poner los pies en los
pedales para pasajero.
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